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INSTALLATION

(1) Déclipser le masque a l'aide d'un tournevis.

(2) Déclipser le cadre.

SELON VOTRE INSTALLATION

(3.1) Enlever l'opercule et passer le cable par derriére, ou

|ecc%”upr2'm (3.2)couper le cadre pour passer le cable sur le coté.
avant toute (4) Fixer la (ou les) fonction(s) sur son support.
intervention

*Garantie
5ans

3

Raccordement : Dénuder le(s) fil(s), longueur indiquée
sur le produit

Si nécessaire, ouvrir le terminal en dévissant la ou les vis
(4.1) insérer le(s) fil(s) puis serrer la vis

(5.1) Clipser le cadre.

(5.2) Clipser le(s) masque(s).

Déconnexion : (6) Ouvrir la borne en dévissant la vis
puis tirer sur le fil.

Ce produit doit étre installé conformément aux régles
dinstallation et de préférence par un électricien qualifié.
Une installation et une utilisation incorrectes peuvent
entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie.
Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil
sauf mention particuliére indiquée dans la notice.
RECYCLAGE

Ce produit comporte le symbole du tri sélectif pour les
déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE). Cela signifie que ce produit doit étre traité
conformément a la Directive européenne 2012/19/UE
pour étre recyclé ou démonté afin de minimiser son
impact sur I'environnement. L'utilisateur peut choisir de
donner son produit & un organisme de recyclage
compétent ou au distributeur lui ayant vendu un
équipement électrique ou électronique neuf.

INSTALACION
(1) Desengancha la mascara con un destornillador.

(2) Desengancha el marco.
DEPENDIENDO DE SU INSTALACION
Corarla  (3-1) Retire la cubierta y pase el cable por detras, o
corriente  (3.2) Cortar el marco para pasar el cable a un lado.
a,g‘:"szgre (4) Acoplar la(s) funcién(es) a su soporte.
_cualquier ~ Conexién: Pelar el cable o cables, longitud indicada
intervencion e, ef producto.
Si es necesario, abra el terminal destornillando
el(los) tornillo(s)
(4.1) inserte el(los) cable(s) y luego apriete el tornillo
(5.1) Clip en el marco.
(5.2) Enganche la(s) mascaral(s).
Desconexidn: (6) Abra el terminal destornillando el
tornillo y luego tire del cable.

*Garantia Este producto debe ser instalado en conformidad con las
5anos Nhormas de instalacion y preferentemente por un
electricista cualificado.
Una instalacién y un uso incorrecto pueden suponer
riesgos de descargas eléctricas o de incendios.

c € No abrir, no desmontar, no alterar ni modificar el aparato.

RECICLAJE
Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva
para los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE). Esto significa que este producto debe ser tratado
en conformidad con la directiva europea 2012/19/UE para
ser reciclado o desmontado con la finalidad de minimizar
EE suimpacto sobre el medio ambiente. El usuario puede
elegir entre entregar su producto a un organismo de
reciclado competente o al distribuidor que le ha vendido
unaparato eléctrico o electrénico nuevo.

Desligar a
alimentagéo
elétrica antes

de qualquer
intervengao

*Garantia

5anos.

g

INSTALACAO

(1) Desaperte a mascara com uma chave de fendas.
(2) Desaperte a moldura.

DEPENDENDO DA SUA INSTALAGAO

(3.1) Retire a tampa e passe o cabo por tras, ou
(3.2)corte a armagao para passar o cabo para o lado.
(4) Anexe a(s) funcao(6es) ao seu suporte.

Conexao : Tirar o(s) fio(s), comprimento indicado no
produto.

Se necessario, abra o terminal desaparafusando o(s)
parafuso(s)

(4.1) inserir o(s) fio(s) e depois apertar o parafuso
(5.1) Clipe na moldura.

(5.2) Clipe sobre a(s) mascara(s).

Desconexao: (6) Abra o terminal desapertando o
parafuso e depois puxe o fio.

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de
instalacdo e, de preferéncia, por um eletricista
qualificado.Uma instalagao e uma utilizagao incorretas
podem provocar riscos de electrocucdo ou de incéndio.Nao
abra, desmonte, altere ou modifique o aparelho.

RECICLAGEM
Este produto tem o simbolo da separacéo selectiva para os

residuos de equipamentos eletronicos (REEE) e eletrénicos.
Isto significa que o produto deve ser tratado de acordo com
a Directiva Europeia 2012/19/UE para ser reciclado ou
desmontado a fim de minimizar o seu impacto sobre o
meio ambiente. O ulilizador pode optar por entregar o seu
produto a um reciclador qualificado ou ao revendedor onde
adquiriu um novo equipamento elétrico ou eletrénico.

ETKATAZTAZH
(1) ZePI8WOTE TN pAoKa xpnotHomolvTag éva katoapidt.
(2) ZePidwarte to mMAaioto.
ZYMOQNA ME THN EFKATAZTAZH ZAX

& (3.1) Apatp£oTe To KAAUPHA Kal TIEPACTE TO KaAWSI0 amd miow, iy

Aiakoyte 10 (3 7) KYTE To MAAiGLO Yia va MEPATETE To KANDSIO 0TO AL
pelpa TIpIV N . R
amokaBe  (4) AlopBwote Tig Aertoupyieg otn oTpIEN.

TiopépBaon - THvSeon: AQalpéote To KaAWSIo (a), To HKOG TTou avaypagetal oTo
TIpOi6V
Edv ival amapaitnTo, avoi€te To Teppatiko EeBidwvovtag ) Pida
(Bideq)
(4.1) TomoBeTroTE TO KaAWSI0 (Ta) Kat ogiETe TN Pida
(5.1) Kheiote To mhaioto.
(5.2) K\eioTe T paoka.
Amocuvdeon: (6) Avoigte Tov akpodéktn EeBidwvovtag tn Bida Kat
TPaABWVTAC TO KAAWSIO

i AUTO TO TIPOIOV TIPETEL VA EYKATACTADEI CUHQWVA HE TOUG KAVOVES
*SE\)’(%‘;"II‘;’C? £YKATAOTAONG KAl KATA TIPOTIUNON amd £vav eSIKEUUEVO
" nhektpoAdyo.Mia h\avBaopévn eyKatdoTaon Kat XpRon UMopEl va evéxel
Tov Kivuvo nAektpomingiag i atuxpatoc.Mnv avoiyeTe, aQaipeite,
PEPETE POOPEC 1} TPOTIOTIOIEITE Tr CUOKEUN
c E ANAKYKAQZIH
AUTO TO POV Pépel TV £vEel€n Slahoyric amoPAfTWV 160V NAEKTPIKOU
Kat nAekTpovikoU e§omMiopol (AHHE). ATarTeital EMOpEVWE GUYKEKPIHEVN
ene€epyacia cupPwWva e TV evpwaikn odnyia 2012/19/EE WoTe T0
TIPOidV va avakukAwBEi iy va amoouvappoloynBei pe tpdmo mou va
HEWDVEL TNV EMMTWOT Tou 0T TEPIBAMNov. O XprioTnG Umopei gite va
SwoeL To TPOidV o€ kAot £E0uCI0S0TNHEVN ETAIPEI AVAKUKAWONG EiTE
oTov Slavopéa and Tov omoio ayOpasE TV Kavoupylo NAEKTPIKS i
NAEKTPOVIKO

Wiaczyé
zasilanie
przed
Jjakakolwiek
interwencjg

*5lat
gwarancji

C€

INSTALACJA

(1) Odkreci¢ maske za pomoca Srubokreta.

(2) Odczepic rame.

W ZALEZNOSCI OD TWOJEJ INSTALACJI

(3.1) Zdjac pokrywe i przeprowadzi¢ kabel od tytu, lub

(3.2) przecia¢ rame, aby poprowadzi¢ kabel na bok.

(4) Przymocowac funkcje(-e) do swojego uchwytu.
Podtaczenie: Rozebra¢ drut(-y), dlugos¢ wskazana na
produkcie.

W razie potrzeby nalezy otworzy¢ terminal poprzez
odkrecenie $ruby ($rub)

(4.1) wiozy¢ przewod (przewody), a nastepnie dokrecic srube
(5.1) Klips na ramie.

(5.2) Zacisk na masce(-ach).

Roztaczenie: (6) Otworz zacisk odkrecajac $rube, a nastepnie
pociagnij za przewdd.

Ten produkt musi by¢ zainstalowany zgodnie z zasadami instalacji

i najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. niewtasciwa
instalacja i uzytkowanie moze spowodowac ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. nie wolno otwierac,
demontowa¢, zmienia¢ lub modyfikowac urzadzenia, chyba ze
jest to wyraznie okre$lone w instrukcji obstugi.

RECYKLINGU

Ten produkt jest opatrzony symbolem selektywnego sortowania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Oznacza

to, ze produkt ten musi by¢ przetwarzany zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE w celu recyklingu lub demontazu, aby
zminimalizowac jego wptyw na srodowisko. Uzytkownik moze
zdecydowac o przekazaniu produktu do wtasciwej organizacji

zajmujacej sie recyklingiem lub do dystrybutora, ktory sprzedat

uzytkownikowi nowy sprzet elektryczny lub elektroniczny.

Biakniouite
KNBMEHHS
nepes
BUKOHaHHAM

ByaAb-sIKUX
pobiT

*TapanTia
5 pokiB.
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YCTAHOBKA

(1) Po3kpuiiTe Macky 3a ONOMOrOI0 BUKPYTKN.

(2) BigkpuitTe pamky.

BIA BIACTABKUN

(3.1) 3HimiTb KpULLKY | NPpOKNaAiTh Kabenb 33agy, abo

(3.2) BigpixTe pamky, wo6 nponycTuty kabenb 360ky.

(4) 3adikcyiite dyHKUil0 (-1) Ha Ti nigTPUMLI.

3'epHanHA: Hakneiie nposig (i), AOBXUHY BKasaHy Ha
BMPOGI

Mpw HeobXigHOCTI BifKPWIATE KNemy, BiAKPY TUBLIV FBUHTY (1)
(4.1) BCTaBUTM APIT (1), NOTIM 3aTATHY TN FBUHT

(5.1) 3aTnCHYTV pamKy.

(5.2) 3aTMCKau Ha MackKax.

Bip'ennanua: (6) Binkpuitte knemy, BifKpyTUBLUWN TBUHT,
MoTiM NOTATHITb 3a APIT.

MPABUNA BE3MEKU

Llein BUpi6 Mae 6y Ty BCTaHOBNEHUI Y BiAMOBIAHOCTI 3
npasunamy yCTaHOBKM i MepeBakHO KBanidikoBaHNM
eneKkTpykom.HenpasusbHa ycTaHOBKa | BUKOPUCTaHHA
MOXKYTb NPU3BECTN A0 YPaXXeHHA eIeKTPUYHUM CTPYMOM
abo noxexi.He BigkpuBaiiTe, He po36upalite, He 3MiHIONTe
Ta He MoANdiKyITe NPUCTPINA.

NMPABWJA 3BEPITAHHA

36epiraTi B CyXomy MicLji

YTUNIBAUIA

Micna 3akiHUeHHA CTpoKa cny»xbu, ToBap nignarae
yTuniauii B nopsagKy nepeabayeHUM YNHHUM
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu, filoUViM Ha MOMEHT yTuni3aLii.
Mopanblue 10ro BUKOPUCTaHHA MOXe ByTn HebesneyHum
LINA KUTTA;

Intrerupeti
curentul

nainte de
interventie

*Garantie
5 ani

C€

INSTALARE

(1) Decuplati masca cu o surubelnita.

(2) Decuplati cadrul.

CONFORM INSTALATIEI DVS.

(3.1) Scoateti capacul si treceti cablul din spate sau

(3.2) taiati cadrul pentru a trece cablul pe lateral.

(4) Remediati functia (functiile) de pe suport.

Conexiune: Decuplati sarmele, lungimea indicata pe
produs.

Daca este necesar, deschideti borna desuruband suruburile
(suruburile)

(4.1) introduceti sarma (ele), apoi strangeti surubul

(5.1) Prindeti cadrul.

(5.2) Clipare pe masca (e).

Deconectare: (6) Deschideti terminalul desuruband surubul,
apoi trageti de sarma.

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare
si de preferinta de catre un electrician calificat.Instalarea si
utilizarea incorecte pot duce la riscuri de soc electric sau de
incendiu. Nu deschideti, demontati, deteriorati sau
modificati aparatul.

RECICLARE

Acest produs prezinta simbolul de sortare selectiva pentru
echipamentele electronice si electrice (DEEE). Produsul
trebuie sa fie in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/ UE ceea ce inseamnaa ca urmeaza sa fie reciclat
sau dezasamblat, pentru a minimiza impactul asupra
mediului. Utilizatorul poate alege intre a da produsul unui
reciclator calificat sau distribuitorului in schimbul unui
produs nou electric sau electronic.

=)

Cutoff
electricity
beforeany
operation

*Guarantee
5years
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SETUP

(1) Unclip the mask with a screwdriver.

(2) Unclip the frame.

DEPENDING ON YOUR INSTALLATION

(3.1) Remove the cover and pass the cable from behind, or
(3.2)cut the frame to pass the cable to the side.

(4) Fix the function(s) to its (their) support.

Connection: Strip the wire(s), length indicated on the product.
If necessary, open the terminal by unscrewing the screw(s)
(4.1) insert the wire(s) and then tighten the screw

(5.1) Clip on the frame.

(5.2) Clip on the mask(es).

Disconnection: (6) Open the terminal by unscrewing the
screw and then pull the wire.

This product must be set up in compliance with setupregula-
tions, and preferably by a qualified technician.Incorrect setup
and use may result in electric shock or fire hazard.Do not open,
disassemble, alter, nor modify this appliance

RECYCLING

This product carries the symbol for disposal of WasteElectrical
and Electronic Equipment (WEEE). This means that this product
must be disposed of in compliance with the European
Directive 2012/19/UE for it to be recycled or disassembled in
order to minimize its impact on the environment. The user may
opt for giving his/her product to a competent recycling agency
or to the retailer where the new electric or electronic
equipment was purchased.

FR. Puissance nominale des lampes a ballast intégré : 100 W ;

PL. Moc znamionowa lamp samostatecznikowych: 100 W ;

ES. Potencia nominal de las bombillas compactas de bajo consumo: 100 W ;

PT. Poténcia nominal das lampadas com reator integrado: 100 W ;

RO. Puterea nominala a lampilor cu balast integrat: 100 W ;

UA. HomiHanbHa noTyxHicTb namn 3 B6yA0BaHUM NpucTpoem ynpasniiHs: 100 BT ;
EL. OvopaorTik 10x0g Aapmipwy pe evowpatwpévn atpayyahioTiki Sidmagn: 100 W ;
EN. Rated power of self-ballasted lamps : 100 W .




